Vitfoss

part of

VILOFOSS

adding voluc‘
to the green world

Sicherheitsdatenblatt

Stalosan F
Uberarbeitet am: 30.01.2018

| ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Handelsname: Stalosan F

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lieferant

Firma: Stormgllen A/S

Adresse: Pederstrupvej 5, Lavel

PLZ: 8830

Ort: Tjele

Land: DANEMARK

E-Mail: vitfoss@vitfoss.dk

Telefon: +45 33 68 56 00

Fax: +45 33 68 86 35

Kontaktperson: Name: Plamen V. Nikolov, E-Mail: pvn@stalosan.com

1.4. Notrufnummer

+45 3368 5600 (generelle spgrgsmal om produktet) (8.00 - 16.00 (hverdag))

| ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

CLP-Klassifizierung - sonstige Enthalt Chloramin T, das allergische Reaktionen auslésen kann.
Angaben:

2.2. Kennzeichnungselemente

Das Produkt ist gemaf den Kennzeichnungsregeln fiir Stoffe und Gemische nicht als
gefahrlich zu klassifizieren.

2.3. Sonstige Gefahren

| ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische
Stoff CAS-Nummer EG-Nr. REACH-Reg.-Nr.| Konzentration Bemerkung CLP'
Klassifizierung
Acute Tox. 4;H302
Eisen(ll)-sulfat  [7720-78-7 231-753-5 <5% Skin Irit. 2;H315
Eye Irrit. 2;H319
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Tosylchloramidna ; 7. g4 204-854-7 <0,25% Skin Cor 1B 014
trium Resp. Sens. 1;H334
Vollstéandiger Text der H-Satze - siehe Abschnitt 16.
| ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen
Einatmen: Betroffenen unter Beobachtung halten. Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM

oder Arzt anrufen. Bei anhaltendem Unwohlsein einen Arzt aufsuchen. Fir Frischluft sorgen,
Mund mit reichlich Wasser aussptlen und Nase grindlich putzen.

Verschlucken: Mund griindlich aussplilen und 1-2 Glaser Wasser in kleinen Schlucken trinken.

Hautkontakt: Verunreinigte Kleidung ausziehen. Mdglichst viel von dem Produkt vorsichtig mit einem Tuch
von der Haut abtupfen. Haut mit Seife und lauwarmem Wasser griindlich waschen und
anschliefend mit Hautcreme einreiben. Bei Ekzembildung arztlichen Rat suchen.
Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.

Augenkontakt: Auge weit 6ffnen, eventuell vorhandene Kontaktlinsen entfernen und sofort mit Wasser
ausspulen (am besten mit Augensplilflasche). Sofort arztlichen Rat suchen. Bis zum
Eintreffen medizinischer Hilfe weiter spulen. #Not translated#

Verbrennungen: Grindlich mit Wasser abspiilen, bis der Schmerz aufhért. Kleidung entfernen, die nicht an
der Haut klebt und arztlichen Rat suchen/Transport ins Krankenhaus veranlassen. Sofern
mdglich, bis zum Eintreffen medizinischer Hilfe weiter spilen.

Allgemein: Dieses Sicherheitsdatenblatt oder das Etikett beim Arzt vorzeigen.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

| ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekidmpfung

5.1. Loschmittel

Geeignete Loschmittel: Das Produkt ist nicht direkt entflammbar. Wahlen Sie das Feuerléschmittel je nach
umliegendem Feuer.

Ungeeignete Loschmittel: Nicht mit Wasserstrahl I6schen, da sich das Feuer dadurch weiter ausbreiten kénnte.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung

Druckluftgerat und fir Brandbekdmpfung vorgesehene Schutzkleider verwenden.

| ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfidllen anzuwendende
Verfahren

Nicht fiir Notfélle geschultes Schutzbrille/Gesichtsschutz tragen.
Personal:

Einsatzkrifte: Normale Schutzkleidung gemaR EN 469 wird empfohlen.

6.2. UmweltschutzmafRnahmen
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Kontaminierungen von Wasser oder Boden sowie Austritt in die Kanalisation mussen den entsprechenden Behdrden gemeldet

werden.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Wassernebel zur Staubbindung verwenden.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

| ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBRnahmen zur sicheren Handhabung

Fur alle Arbeiten muss ausreichende Beliftung sichergestellt sein. Vor Pausen, Toilettenbesuchen und nach der Arbeit Hande
waschen. Wahrend der Arbeit nicht essen, trinken oder rauchen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

In fest verschlossener Originalverpackung lagern. Es bestehen keine besonderen Lageranforderungen. Das Produkt muss
jedoch sicher gelagert werden und darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

7.3. Spezifische Endanwendungen

| ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu Giberwachende Parameter

Berufliche Expositionsgrenze:

Rechtsgrundlage:

Enthalt keine meldepflichtigen Stoffe.

Technische Regeln fiir Gefahrstoffe, Arbeitsplatzgrenzwerte TRGS 900, Ausgabe Januar
2006. Zuletzt geéndert und erganzt: GMBI 2017.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische
Steuerungseinrichtungen:

Personliche Schutzausriistung,

Augen-/Gesichtsschutz:

Personliche Schutzausriistung,

Schutz der Haut:

Personliche Schutzausriistung,

Handschutz:

Personliche Schutzausriistung,

Atemschutz:

Tragen Sie die unten angegebene personliche Schutzausristung.

Bei Staubbildung Schutzbrille tragen.

Geeignete Schutzkleidung tragen.

Handschuhe tragen.

Bei Arbeiten mit Staubentwicklung Atemschutzmaske mit P2-Filter tragen.

Begrenzung und Uberwachung Einhaltung lokaler Emissionsvorschriften sicherstellen.
der Umweltexposition:

| ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Parameter Wert/Einheit
Zustand Pulver
Farbe Rosa
Geruch schwach sauer
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Loslichkeit Schlecht I6slich
Explosive Eigenschaften: N/A
Oxidationseigenschaften N/A
Parameter Wert/Einheit Bemerkungen
pH (Lésung zum Gebrauch) ~35
pH (Konzentrat) Keine Daten
Schmelzpunkt Keine Daten
Gefrierpunkt Keine Daten
Siedebeginn und Siedebereich Keine Daten
Flammpunkt Keine Daten
Verdampfungsgeschwindigkeit Keine Daten
Entziindbarkeit (fest, gasférmig) Keine Daten
Entziindbarkeitsgrenzen Keine Daten
Explosionsgrenze Keine Daten
Dampfdruck Keine Daten
Dampfdichte Keine Daten
Relative Dichte Keine Daten
Verteilungskoeffizient n-Octanol/Wasser Keine Daten
Selbstentziindungstemperatur Keine Daten
Zersetzungstemperatur Keine Daten
Viskositéat Keine Daten
Geruchsschwelle Keine Daten

9.2. Sonstige Angaben

| ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1. Reaktivitéat

10.2. Chemische Stabilitat

Das Produkt ist stabil, sofern es gemaf den Anweisungen des Herstellers verwendet wird. Stabil bei Zimmertemperatur.

10.3. Méglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Nicht bekannt.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Nicht bekannt.

10.5. Unvertragliche Materialien

Oxidationsmittel.

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Keine, wenn es unter den empfohlenen Lagerbedingungen gelagert wird.

| ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen
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Akute Toxizitat - oral: Verschlucken kann zu Unwohlsein fihren. #Not translated#
Akute Toxizitit - dermal: Auf der Basis vorhandener Daten scheinen die Klassifikationskriterien nicht erflllt zu sein.
Akute Toxizitat - inhalativ: Auf der Basis vorhandener Daten scheinen die Klassifikationskriterien nicht erfillt zu sein.
Atzend/reizend fiir die Haut: Kann bei langerem Hautkontakt die Haut reizen.
Schwere Kann Reizungen der Augen verursachen.
Augenschadigung/Augenreizun
g:

Sensibilisierung der Atemwege Testdaten sind nicht erhaltlich.
oder der Haut:

Keimzellmutagenitat: Testdaten sind nicht erhaltlich.

Krebserzeugende Testdaten sind nicht erhaltlich.
Eigenschaften:

| ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

#Not translated#
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Testdaten sind nicht erhaltlich.

12.4. Mobilitat im Boden

Keine Information verfligbar

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Keine Bewertung erforderlich, da das Produkt nur anorganische Substanzen enthalt.

12.6. Andere schadliche Wirkungen

| ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Ungereinigte Verpackung sollte gemaR ortlicher Abfallbeseitigungsordnung entsorgt werden. Nicht in die Kanalisation oder
Oberflachenwasser gelangen lassen. Wenden Sie sich an die 6rtlichen Behorden.

| ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1. UN-Nummer: Nicht anwendbar. 14.4. Verpackungsgruppe: Nicht anwendbar.
14.2. Ordnungsgemafe UN- Nicht anwendbar. 14.5. Umweltgefahren: Nicht anwendbar.
Versandbezeichnung:

14.3. Nicht anwendbar.

Transportgefahrenklassen:
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14.6. Besondere VorsichtsmafRnahmen fiir den Verwender

14.7. Massengutbeforderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und gemaR IBC-Code

| ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den

Stoff oder das Gemisch

Sondervorschriften:

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des Europaischen Parlaments und des Rates vom

16. Dezember 2008 Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und
Gemischen, zur Anderung und Aufhebung der Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG und
zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 + Verordnung (EG) Nr. 790/2009 der
Kommission vom 10. August 2009 zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des
Europaischen Parlaments und des Rates Uber die Einstufung, Kennzeichnung und
Verpackung von Stoffen und Gemischen zwecks Anpassung an den technischen und
wissenschaftlichen Fortschritt (CLP). Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde auf der Grundlage
von Informationen des Herstellers iber physikalische/chemische Eigenschaften und alle
Inhaltsstoffe des Produkts erstellt.

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Sonstige Information:

Kein gefahrliches Produkt, iflg. Direktiv 67/548. Nur zur fachmannischen Verwendung. Eine
Stoffsicherheitsbeurteilung ist nicht durchgefiihrt worden.

| ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Abkiirzungen:

Referenzen zu Literatur und
Datenquellen:

Sonstige Information:

Trainingsrat:

Liste der relevanten H-Satze

vPVvB: Very Persistent and Very Bioaccumulative

Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde auf der Grundlage von Informationen des Herstellers
erstellt, die zum Zeitpunkt des Verfassens aktuell waren (z. B. Datenblatter usw.).

Technische Produktinformation. Klassifizierung gem. (EC) No. 1272/2008 CLP.

Es ist keine besondere Schulung erforderlich. Eine fundierte Kenntnis dieses
Sicherheitsdatenblattes ist jedoch Voraussetzung.

H302 Gesundheitsschéadlich bei Verschlucken.

H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.

H315 Verursacht Hautreizungen.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H334 Kann bei Einatmen Allergie, asthmaartige Symptome oder Atembeschwerden verursachen.
Dokumentensprache: DE
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